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See the notice on TED website

418796-2026 - Konkursas
Bulgarija – Konsultacinės inžinerijos ir statybos paslaugos – Изпълнение функциите на 
консултант/строителен надзор и Инженер по Договорните условия на ФИДИК, Жълта книга 
за обект: „Реконструкция и доизграждане на водоснабдителната и канализационната 
мрежа на гр. Попово“
OJ S 116/2026 18/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ООД
E. paštas: viktg@viktg.com
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Su vandeniu susijusi veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Изпълнение функциите на консултант/строителен надзор и Инженер по 
Договорните условия на ФИДИК, Жълта книга за обект: „Реконструкция и доизграждане 
на водоснабдителната и канализационната мрежа на гр. Попово“
Aprašymas: Предмет на поръчката: Инженер по смисъла на Клауза 3 от “Договорни 
условия за технологично оборудване и проектиране – строителство за електро и 
машинно-монтажни работи и за строителни и инженерни обекти, проектирани от 
изпълнителя. Общи условия”. Международна Федерация на Инженерите-Консултанти 
(FIDIC), 1-во изд., 1999 г., Издание в български превод: Българска асоциация на 
архитектите и инженерите консултанти, както и съответните Специфични условия, а 
също и Приложение към офертата по договора за инженеринг; Технически контрол при 
проектирането при договора за проектиране и строителство (инженеринг) чрез изготвяне 
на доклад/и за оценка на съответствието на инвестиционния проект за обекта, посочен 
по-горе; Оценка за съответствие по част Конструктивна по смисъла на чл. 142, ал. 10 от 
ЗУТ, където е приложимо Строителен надзор по смисъла на чл. 168 от ЗУТ; 
Координатор „безопасност и здраве” за етапа на строителство ​​​​​​​за обекта, посочен в 
началото на настоящите Спецификации и при съобразяване с условия на обществената 
поръчка, уточнена в Раздел 1. Изпълнението на настоящата поръчка се съобразява с 
визираната в предходното изречение. Договорът обхваща следните услуги (което не 
изключва възлагането на допълнителни задачи в процеса на изпълнение на поръчката 
съобразно конкретни нужди и специфики): Преглед, оценяване на съответствието 
спрямо договорните изисквания и одобряване на Програмата на Изпълнителя; Преглед, 
оценяване на съответствието спрямо договорните изисквания и одобряване на 
ревизирана (една или повече) Програма на Изпълнителя; Контрол на изпълнението на 
Програмата на Изпълнителя; Преглед и становище по изготвения от Изпълнителя 
инвестиционен проект по отношение неговото съответствие с Изискванията на 
възложителя; Изготвяне на комплексен доклад за оценка на съответствието на 
инвестиционния проект, както и идентични комплексни доклади в хода на изпълнение на 
строителството, вкл. оценка за съответствие по част „Конструктивна“ по смисъла на чл. 
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142, ал. 10 от ЗУТ; Извършване на документална и физическа проверка за съответствие 
на влаганите в обекта материали и оборудване до етапа на тяхното одобрение; 
Действия по разглеждане и одобрение на застраховки на Изпълнителя; Действия по 
разглеждане и одобрение на гаранции на Изпълнителя, издавани по повод изпълнение 
на негови договорни ангажименти; Действия по издаване на решения от страна на 
Инженера; Действия в случай на установени от Изпълнителя непредвидими физически 
условия; Действия на Инженера в случай на неизпълнение от страна на Изпълнителя на 
действия за опазване на околната среда; Извършване на документална и физическа 
проверка на строителния процес; Издаване на актове за междинни плащания, вкл. 
предхождащите ги действия; Действия на Инженера, свързани с процедури за промяна; 
Действия на Инженера във връзка с искове съобразно договора с Изпълнителя; Контрол 
върху съставянето на актове и протоколи по време на строителството; Организиране и 
провеждане на месечни срещи за напредъка, вкл. документиране на резултатите от тях; 
Действия на Инженера, свързани с проби (единични и комплексни – при завършване); 
Действия по издаване на Сертификат за приемане на обекта; Действия по издаване на 
Сертификат за изпълнение; Действия по изпълнение функциите на консултант
/строителен надзор по време на изпълнение на строителството; Действия по 
изпълнение функциите на Координатор по безопасност и здраве по време на 
строителството. Услугите, уточнени по-горе, не са изчерпателни, като Инженерът е 
ангажиран и с всички други задължения, които не са изрично упоменати, но произтичат 
от предвижданията на настоящия договор и предвижданията на Общите и Специфични 
условия на договора за инженеринг, където взаимоотношенията Възложител – 
Изпълнител – Инженер са детайлно описани и не могат да бъдат преповторени тук, без 
да се преповтори целият текст на договорните условия. За изрично неуредените 
правомощия и компетенции на изпълнителя по настоящия договор в качеството му на 
Инженер, същият упражнява функциите си както те произтичат от конкретните 
договорни условия на договора с Изпълнителя в случай, че те не противоречат на 
приложимото законодателство. Изпълнителят по настоящия договор следва да потърси 
писменото одобрение на Възложителя преди да упражни функциите си на Инженер по 
ФИДИК по въпросите, за които санкцията на Възложителя е изрично предвидена в 
клаузите на договора с Изпълнителя на договора за инженеринг.
Procedūros identifikatorius: 2afed74a-48f9-4ab0-82ce-eec24da8bc25
Vidaus identifikatorius: 590394
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71310000 Konsultacinės inžinerijos ir statybos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71520000 Statybos priežiūros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Търговище (BG334)
Šalis: Bulgarija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 140 602,15 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: -Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП възложителят отстранява 
от участие в процедурата за възлагане на обществената поръчка участник, за който е на 
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лице някое от обстоятелства по чл. 107 от ЗОП. -Максималният разполагаем финансов 
ресурс на възложителя за изпълнение на предмета на настоящата поръчка е в размер 
на обявената обща прогнозна стойност за обществената поръчка. Максималните 
стойности са посочени в образеца на ценовото предложение, тъй като по този начин са 
обосновани и са залегнали в проектното предложение на ВиК Дружеството, което е 
одобрено за финансиране по ПОС 2021 – 2027 г., за което има подписан АДБФП. 
Възложителят няма желание да ограничава лицата да представят ценовите си 
предложения, но ако надхвърлят тази обща стойност, то разходите ще са недопустими 
за финансиране по проекта, а възложителят няма други средства освен тези, за които е 
кандидатствал с проектното предложение, което е одобрено по този начин за 
финансиране. ВАЖНО!!! Ценови предложения на участниците, които надхвърлят 
обявения общ финансов ресурс, посочен в документацията, ще бъдат отстранени от 
участие в настоящата процедура на основание чл. 107, т. 2, б. „а” ЗОП, като 
неотговарящи на предварително обявените от възложителя условия за изпълнение на 
поръчката. Определената обща прогнозна стойност се явява максимално допустима 
(максимален бюджет) за поръчката. -Гаранцията, която да обезпечи изпълнението на 
договора е в размер на 5 % (пет процента) от неговата стойност без ДДС. Гаранцията, 
която да обезпечи изпълнението на договора се представя в една от следните форми: 
а). депозит на парична сума по сметка на Възложителя; б). банкова гаранция в полза на 
Възложителя; в). застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Гаранцията може да се 
предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - гарант, с изключение на 
застраховката, когато е избрана такава. Участникът, определен за изпълнител, избира 
сам формата на гаранцията, която да обезпечи изпълнението на договора. Когато 
избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител 
на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. Когато гаранцията, която да 
обезпечи изпълнението на договора е под формата на парична сума, същата се внасят 
по банкова сметка на Възложителя. В нареждането за плащане следва да се посочи 
(ако е възможно): Гаранция за изпълнение на договор за Инженер за ВиК мрежи - 
Попово. Когато гаранцията, която да обезпечи изпълнението на договора, се представя 
като банкова гаранция, тя трябва да е безусловна, неотменима, в полза на възложителя 
и със срок на валидност съгласно приложението към офертата - не по-малко от Срока за 
изпълнение на Договора Срокът на договора за инженеринг е: А/ Време за завършване: 
не по-късно от 31.05.2029 г. за проектиране и изпълнение на строително-монтажни 
работи на Обекта (считано до издаване на Сертификат за приемане от Инженера); Б/ 
Отговорност по време на период за съобщаване на дефекти: 365 кал. дни (считано от 
издаване на Сертификат за приемане от Инженера до издаване на Сертификат за 
изпълнение от Инженера); В/ В случай на удължаване на Времето за завършване, 
максималната крайна дата, до която то може да бъде удължавано, не може да бъде по-
късна от 30.11.2029 г., независимо от основанията за удължаване и правата за 
Изпълнителя, произтичащи от договора. Гаранцията по настоящия договор следва да е 
според посочения по-горе срок плюс 28 дни, като при необходимост срокът на 
валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията, която да обезпечи 
изпълнението на договора, се уреждат в договора за възлагане на обществената 
поръчка. Банковите разходи по откриването на банковата гаранция са за сметка на 
изпълнителя. Изпълнителят трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и 
обслужване на гаранцията така, че размерът на получената от Възложителя гаранция 
да не бъде по-малък от определения в настоящата процедура. Документът, 
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удостоверяващ предоставянето на гаранцията се представя в оригинал. *Забележка: 
Банковата гаранция следва да е адресирана до "Водоснабдяване и канализация" ООД, 
град Търговище с адрес: град Търговище, бул. „29 ти Януари“ № 3 п. к. 7700. Лицата 
следва да имат предвид, че според ЗОП гаранцията за изпълнение и за авансово 
предоставените средства под формата на застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя или която 
безусловно и неотменимо обезпечава целия размер на аванса може да се предостави 
само когато стойността на авансово предоставените средства, съответно на гаранцията 
за изпълнение, е равна или по-малка от 500 000 лв. съответно от равностойността им в 
евро – 255 645.94.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
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общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; наличие на 
свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в конкретна 
обществена поръчка (чл. 107, т. 4 от Закона за обществените поръчки) и 
обстоятелствата по чл. 101, ал. 11 от Закона за обществените поръчки; обстоятелства 
по чл. 90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи 
публични длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Изпълнение функциите на консултант/строителен надзор и Инженер по 
Договорните условия на ФИДИК, Жълта книга за обект: „Реконструкция и доизграждане 
на водоснабдителната и канализационната мрежа на гр. Попово“
Aprašymas: Предмет на поръчката: Инженер по смисъла на Клауза 3 от “Договорни 
условия за технологично оборудване и проектиране – строителство за електро и 
машинно-монтажни работи и за строителни и инженерни обекти, проектирани от 
изпълнителя. Общи условия”. Международна Федерация на Инженерите-Консултанти 
(FIDIC), 1-во изд., 1999 г., Издание в български превод: Българска асоциация на 
архитектите и инженерите консултанти, както и съответните Специфични условия, а 
също и Приложение към офертата по договора за инженеринг; Технически контрол при 
проектирането при договора за проектиране и строителство (инженеринг) чрез изготвяне 
на доклад/и за оценка на съответствието на инвестиционния проект за обекта, посочен 
по-горе; Оценка за съответствие по част Конструктивна по смисъла на чл. 142, ал. 10 от 
ЗУТ, където е приложимо Строителен надзор по смисъла на чл. 168 от ЗУТ; 
Координатор „безопасност и здраве” за етапа на строителство ​​​​​​​за обекта, посочен в 
началото на настоящите Спецификации и при съобразяване с условия на обществената 
поръчка, уточнена в Раздел 1. Изпълнението на настоящата поръчка се съобразява с 
визираната в предходното изречение. Договорът обхваща следните услуги (което не 
изключва възлагането на допълнителни задачи в процеса на изпълнение на поръчката 
съобразно конкретни нужди и специфики): Преглед, оценяване на съответствието 
спрямо договорните изисквания и одобряване на Програмата на Изпълнителя; Преглед, 
оценяване на съответствието спрямо договорните изисквания и одобряване на 
ревизирана (една или повече) Програма на Изпълнителя; Контрол на изпълнението на 
Програмата на Изпълнителя; Преглед и становище по изготвения от Изпълнителя 
инвестиционен проект по отношение неговото съответствие с Изискванията на 
възложителя; Изготвяне на комплексен доклад за оценка на съответствието на 
инвестиционния проект, както и идентични комплексни доклади в хода на изпълнение на 
строителството, вкл. оценка за съответствие по част „Конструктивна“ по смисъла на чл. 
142, ал. 10 от ЗУТ; Извършване на документална и физическа проверка за съответствие 
на влаганите в обекта материали и оборудване до етапа на тяхното одобрение; 
Действия по разглеждане и одобрение на застраховки на Изпълнителя; Действия по 
разглеждане и одобрение на гаранции на Изпълнителя, издавани по повод изпълнение 
на негови договорни ангажименти; Действия по издаване на решения от страна на 
Инженера; Действия в случай на установени от Изпълнителя непредвидими физически 
условия; Действия на Инженера в случай на неизпълнение от страна на Изпълнителя на 
действия за опазване на околната среда; Извършване на документална и физическа 
проверка на строителния процес; Издаване на актове за междинни плащания, вкл. 
предхождащите ги действия; Действия на Инженера, свързани с процедури за промяна; 
Действия на Инженера във връзка с искове съобразно договора с Изпълнителя; Контрол 
върху съставянето на актове и протоколи по време на строителството; Организиране и 
провеждане на месечни срещи за напредъка, вкл. документиране на резултатите от тях; 
Действия на Инженера, свързани с проби (единични и комплексни – при завършване); 
Действия по издаване на Сертификат за приемане на обекта; Действия по издаване на 
Сертификат за изпълнение; Действия по изпълнение функциите на консултант
/строителен надзор по време на изпълнение на строителството; Действия по 
изпълнение функциите на Координатор по безопасност и здраве по време на 
строителството. Услугите, уточнени по-горе, не са изчерпателни, като Инженерът е 
ангажиран и с всички други задължения, които не са изрично упоменати, но произтичат 
от предвижданията на настоящия договор и предвижданията на Общите и Специфични 
условия на договора за инженеринг, където взаимоотношенията Възложител – 
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Изпълнител – Инженер са детайлно описани и не могат да бъдат преповторени тук, без 
да се преповтори целият текст на договорните условия. За изрично неуредените 
правомощия и компетенции на изпълнителя по настоящия договор в качеството му на 
Инженер, същият упражнява функциите си както те произтичат от конкретните 
договорни условия на договора с Изпълнителя в случай, че те не противоречат на 
приложимото законодателство. Изпълнителят по настоящия договор следва да потърси 
писменото одобрение на Възложителя преди да упражни функциите си на Инженер по 
ФИДИК по въпросите, за които санкцията на Възложителя е изрично предвидена в 
клаузите на договора с Изпълнителя на договора за инженеринг.
Vidaus identifikatorius: 590394

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71310000 Konsultacinės inžinerijos ir statybos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71520000 Statybos priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Търговище (BG334)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 140 602,15 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Предметът на поръчката не е относим към лицата с увреждания и не 
предполага да бъдат предвидени критерии за достъпност на лица с увреждания.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да e вписан в регистъра при ДНСК за 
упражняване на дейностите по чл. 166, ал. 1, т. 1 ЗУТ, а за чуждестранни лица – в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители изискването се 
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доказва за тези подизпълнители, които съобразно вида и дела от поръчката, които са им 
възложени ще изпълняват строителен надзор. Документът, с който се доказва 
изискването е Удостоверение/Лиценз за упражняване на дейностите по чл. 166, ал. 1, т. 
1 ЗУТ или Удостоверение за правото за упражняване на дейностите по чл. 166, ал. 1, т. 
1 ЗУТ на лицата по чл. 166, ал. 7 от ЗУТ, придружено със списъка на правоспособните 
физически лица, представляващ неразделна част от него - (заверено копие). В случай, 
че срокът на удостоверението/лиценза на участник в процедурата изтича преди срока по 
договора, участникът следва да представи и декларация (свободен текст) в която да 
декларира, че в случай че бъде избран за изпълнител се задължава да поднови 
удостоверението си или да се снабди с такова в съответствие със сроковете по 
договора. Когато участникът е чуждестранно лице следва да представи копие от 
документ, удостоверяващ правото да извършва такава дейност, издаден от компетентен 
орган на държава – членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство съгласно чл. 166 ЗУТ или 
да представят декларация или удостоверение за наличието на такава регистрация от 
компетентните органи съгласно съответния национален закон. Когато за изпълнението 
на съответната услуга (строителен надзор), съгласно законодателството на държавата, 
в която участникът е установен, е необходимо специално разрешение или членство в 
определена организация, възложителят изисква от него да докаже наличието на такова 
разрешение или членство. Следва да се има предвид, че законът допуска упражняване 
на дейността и с удостоверение от друга държава от ЕС/ЕИП, но е необходимо 
административно признаване и вписване/удостоверяване от ДНСК, макар и по облекчен 
ред. Документите доказване на изискването се представят от участника, определен за 
изпълнител или при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 
112, ал. 1, т. 2 ЗОП (и относно удостоверението от друга държава от ЕС/ЕИП с 
административно признаване и вписване/удостоверяване от ДНСК за чуждестранните 
лица). Документите се представят и за подизпълнителите, ако има такива.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът за последните три приключили финансови 
години (2023 г., 2024 г. и 2025 г. според българското законодателство и/или за 
съответните последни, три приключили финансови години според законодателството на 
чуждестранните лица, където са установени) следва да е реализирал минимален 
оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база годишните 
обороти в размер на 140 000.00 (сто и четиридесет хиляди) евро без ДДС. Оборотът в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката, е оборот от услуги като инженер по 
договорни условия на ФИДИК или еквивалентни услуги. При подаване на офертата 
Участникът следва да предостави изискуемата информация в ЕЕДОП, отнасяща се за 
минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители ЕЕДОП и документите се представят и за всеки 
от посочените подизпълнители. Доказване на посоченото изискване За доказване на 
икономическото и финансовото състояние на участниците се представят един или 
няколко от следните документи, във връзка с поставеното изискване: 1. удостоверения 
от банки; 2. годишните финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен; 3. справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката. Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи 
поисканите от възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за 
подходящ. Информацията обхваща последните три приключили финансови години, 
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които са 2023 г., 2024 г. и 2025 г. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Документите за доказване съответствието с поставеното изискване се представят от 
участника, определен за изпълнител или при поискване в хода на процедурата – в 
случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Документите се представят и за 
подизпълнителите, ако има такива.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентични 
или сходни с тези на поръчката, за последните три години от датата на подаване на 
офертата. За доказване на техническите и професионалните способности на 
участниците се представят един или няколко от следните документи, във връзка с 
поставеното изискване: списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета 
на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. Съгласно чл. 67, ал. 1 от ЗОП при 
подаване на оферта участникът декларира съответствие с критериите за подбор и 
липса на основания за отстраняване, чрез представяне на ЕЕДОП. Документите, чрез 
които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, могат да бъдат изисквани 
допълнително при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. Съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП 
при подписване на договора за обществената поръчка, определеният изпълнител 
предоставя документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от 
процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор, включително за 
подизпълнителите, ако има такива. Минимално изискуемо ниво: Участникът следва да 
има минимум една изпълнена дейност с предмет идентичен или сходен с този на 
поръчката, за последните три години от датата на подаване на офертата. Под 
изпълнена дейност с предмет, сходен с този на поръчката, се имат предвид дейности
/услуги, свързани с упражняване на строителен надзор и/или с оценка съответствието 
на инвестиционен проект и/или услуги като инженер по договорни условия на ФИДИК 
или еквивалентна дейност съгласно законодателството на чуждестранните лица.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да разполага като минимум с лица - 
ръководен състав, които ще отговарят за изпълнението на поръчката с определена 
професионална компетентност за това, като минимум както следва: Краткосрочни 
ключови експерти (ККЕ) 1. Инженер част „Водоснабдяване и канализация“; 2. Инженер 
част „Конструктивна“; 3. Инженер по части „Електрическа“; 4. Инженер по част 
„Геодезическа“; 5. Инженер по част „Пътна“; 6. Инженер по част „Пожарна безопасност“; 
7. Инженер по част „План за безопасност и здраве“; 8. Инженер по част „ПУСО“. 
Допускат се и еквивалентни направления съобразно притежаваното образование и/или 
съобразно законодателството на съответната държава. Дългосрочни ключови експерти 
(ДКЕ) 1. Инженер; 2. Резидент-инженер; 3. Инженер част „Водоснабдяване и 
канализация“; 4. Инженер част „Конструктивна“; 5. Експерт по качество и съответствие 
на материалите; 6. Координатор по безопасност и здраве. Допуска се съвместяване на 
функциите на ключовите експерти (вкл. като персонален състав) при изпълнение на 
техните функции, както следва: ККЕ 1 и ДКЕ 3; ККЕ 2 и ДКЕ 4. За специфичен 
професионален опит на всички изискуеми експерти се приема: участие в оценка на 
съответствието на инвестиционния проект и/или упражняване на строителен надзор и
/или еквивалентен на тях за чуждестранните физически лица според законодателството 
на държавата, в която са установени в качеството си на експерт в зависимост от 
позицията, за която е предложено лицето в настоящата поръчка. За Инженер и 
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Резидент-инженер участие на същата позиция или на една от двете, за която са 
предложени или на позицията заместник резидент – инженер съгласно Договорни 
условия на ФИДИК или еквивалентни на тях, а именно условия на банки – ЕИБ и/или 
ЕБВР и/или Световна банка и/или друга подобна институция. За избягване на всякакви 
съмнениея за позицията Инженер е допустимо лицето да е било Инженер или Резидент-
инженер или Заместник резидент – инженер, а за позицията Резидент – инженер е 
допустимо лицето да е било Инженер или Резидент-инженер или Заместник резидент – 
инженер. Забележка: Едно лице може да заема повече от една позиция, в случай че 
отговаря на посочените по-горе изисквания за това. Участникът декларира съответствие 
с поставеното изискване чрез представяне в ЕЕДОП в Част IV: Критерии за подбор, 
буква В: Технически и професионални способности, „Образователна и професионална 
квалификация“ от ЕЕДОП, като попълни необходимите данни, които показват 
съответствието му с тези изисквания. Доказване на посочените изисквания Участникът 
следва да представи списък на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за 
изпълнението, както и документи, които доказват професионалната компетентност на 
лицата, удостоверяващ декларираната информация в ЕЕДОП. Документите за 
доказване съответствието с поставеното изискване се представят от участника, 
определен за изпълнител или при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 
67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП. Документите се представят и за подизпълнителите и 
третите лица, ако има такива. ВАЖНО!!! Участник, който не отговаря на някое от горните 
изисквания, ще бъде отстранен от участие в процедурата.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: П1 – Предложение за изпълнение на поръчката
Aprašymas: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически 
най-изгодната оферта. Тя се определя базирано на следния критерий за възлагане: 
оптимално съотношение качество/цена, което се оценява въз основа на цената, както и 
на показатели, включващи качествени аспекти, свързани с предмета на обществената 
поръчка. На първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка 
на офертата. Комплексната оценка (КО) има максимална стойност 100.00 точки. 
Формулата, по която се изчислява КО за всеки участник, е: КО = П1 + П2 Показател П1 – 
Предложение за изпълнение на поръчката - Максимален брой точки - 60.00 точки В 
състава на показател П1 са следните под-показатели: - П.1.1 Предложение за 
изпълнение на услугите в рамките на поръчката; - П.1.2 Предложение за организация на 
персонала, осигуряваща качество на изпълнение. Оценката по показател П1 се 
формира прилагайки следната формула: П1 = П.1.1 + П.1.2 За целите методиката за 
оценка, използваните понятия следва да се разбират по начина, определен в Речника 
на българския език на Института за български език към Българската академия на 
науките, достъпен на следния електронен адрес:  Начин на http://ibl.bas.bg/rbe/
формиране на оценката по под-показател П.1.1 В случай, че се установи съответствие 
между тази част от предложението досежно под-показател П.1.1 и определения в 
Таблица № 2 от методиката за оценка негов обхват, включително указанията за 
подготовка, то се присъждат 30.00 точки. Същите са минималните, които всеки участник 
може да получи по показател П1 в случай, че не бъде предложен за отстраняване 
поради наличие на едно или повече от обстоятелствата, уточнени в методиката за 
оценка. В случай на установяване на посочените в методиката за оценка условия 
спрямо предложението по отделните аспекти се присъждат определен брой точки, а 
именно: - № А.1. – 5.00 точки; - № А.2. – 3.00 точки; - № А.3. – 4.00 точки; - № А.4. – 7.00 

http://ibl.bas.bg/rbe/
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точки; - № А.5. – 6.00 точки и - № А.6. – 5.00 точки. Горният метод на оценка се прилага 
за всяко техническо предложение в относимата му част. В резултат за него се 
присъждат определен брой точки съобразно дадените указания и при прилагане на 
следната формула: П.1.2 = А.1.+А.2.+А.3+А.4.+А.5.+А.6. Сравнението между отделните 
предложения по под-показателя се извършва чрез съпоставяне на резултата от 
прилагане на формулата посредством сравняване на числовите показатели. Като 
крайна стъпка обективната оценка се осъществява чрез сравнение на присъдените 
точки за всеки от участниците. Отчитайки горното, според съдържанието на 
предложението и в резултат от прилагане на указанията е възможно всеки участник да 
получи минимум 0 точки и максимум 30.00 точки, както и са възможни комбинации 
според това за съответни аспекти дали са присъдени точки или не.
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: П2 – Ценово предложение
Aprašymas: Начин за определяне на оценката по показател П2-Ценово предложение 
Оценка по показател П2 – Ценово предложение Преди извършване на финансовата 
оценка, ценовите предложения се проверяват, за да се установи, че са подготвени и 
представени в съответствие с изискванията на документацията за участие в 
процедурата. Точките относно ценовите предложения се изчисляват по следната 
формула: Предложена цена – Ценово предложение на участника се изчислява по 
следната формула (мерната единица е €, без ДДС): П2 = ( Предложена минимална цена 
в € (без ДДС)/Предложена цена от участника в € (без ДДС) )* 40 Максималният брой 
точки, които даден участник може да получи при оценка на ценовото предложение, е 
40.00 точки. Комисията класира участниците по степента на съответствие на офертите с 
предварително обявените условия на поръчката. Методика за оценка съдържа само два 
показателя - П1 и П2, т.е. при равни комплексни оценки на две или повече оферти с 
предимство се класира тази с по-ниска предложена цена (според чл. 58, ал. 2 ППЗОП), а 
в случай на невъзможност за класиране на участниците по горния начин, възложителят 
предвижда жребий, който ще се извършва от и в ЦАИС ЕОП.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/590394
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/590394
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 17/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 10 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 20/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://app.eop.bg/today/590394
https://app.eop.bg/today/590394
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Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Предвид естеството на услугата, срокът на 
договора е обвързан със срока за изпълнение на друг договор, в рамките на който се 
изпълнява инженеринг. Срокът за изпълнение на договора започва от датата на 
уведомлението на Възложителя (възлагателно писмо) и приключва с одобряването на 
окончателния доклад на Изпълнителя, след издаване на дължимия сертификат за 
изпълнение след дефектния период на инженеринговия договор. Изпълнителят е 
длъжен да изпълни горепосочените задължения и да бъде ангажиран с него до неговото 
окончателно приключване, както и през времето на евентуални удължавания на времето 
за завършване на инженеринговия договор и/или на срока за съобщаване на дефекти, 
също така и през времето на евентуални удължавания на настоящия договор. Всички 
разходи, свързани със задълженията на Изпълнителя във връзка с евентуални 
удължавания, са включени в ценовата му оферта и той няма право да претендира към 
Възложителя допълнително заплащане.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Finansinės sąlygos: Финансирането на обществената поръчка е осигурено от ПОС 2021 – 
2027 г., а към настоящия момент проектното предложение на бенефициера ВиК 
Дружеството в град Търговище е одобрено за финансиране и Дружеството - 
бенефициер изпълнява договора за финансиране (АДБФП).

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, в 10- дневен срок 
от изтичането на срока по чл.100, ал. 3 от ЗОП - срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на промени в условията по обявената 
процедура.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И 
ВОДИТЕ
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ООД

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ООД
Registracijos numeris: 835014989
Pašto adresas: бул. 29-ТИ ЯНУАРИ №.3
Miestas: гр. Търговище
Pašto kodas: 7700
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Търговище (BG334)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Румяна Милушева
E. paštas: viktg@viktg.com
Telefono numeris: +359 895442173
Fakso numeris: +359 60167465
Interneto adresas: http://viktg.com/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/24270
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: +35970018700
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Registracijos numeris: 00697371
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: +359 2 9406000
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:viktg@viktg.com
http://viktg.com/
https://app.eop.bg/buyer/24270
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: +359 2 8119 412
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 13c21b9e-ecb5-45af-b6ac-6937b399d695  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 17/06/2026 14:00:31 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 418796-2026
OL S numeris: 116/2026
Paskelbimo data: 18/06/2026

mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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